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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Birmy
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje rezolucje w sprawie Birmy z dni 18 czerwca 2008 r., 22 kwietnia
2008 r., 26 wrzesnia 2007 r., 21 czerwca 2007 r. 1 14 grudnia 2006 .,

— uwzgledniajac konkluzje Rady UE z dnia 29 kwietnia 2008 r. w sprawie Birmy/Zwigzku
Myanmar 1 wspolne stanowisko Rady przedtuzajace srodki ograniczajace wobec Birmy,

— uwzgledniajac sprawozdanie specjalnego sprawozdawcy ONZ Tomasa Ojea Quintany w sprawie
sytuacji w zakresie praw cztowieka w Birmie z dnia 3 wrze$nia 2008 r.,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze na dzien 24 pazdziernika 2008 r. przypada 13 rocznica
niesprawiedliwego uwi¢zienia w charakterze wig¢znia politycznego Daw Aung San Suu Kyi,
sekretarz generalnej Narodowej Ligi na rzecz Demokracji; majac na uwadze, ze kolejne
2 120 oso6b jest nadal wigzionych w okropnych warunkach za samo wyrazenie pragnienia
wprowadzenia demokracji w Birmie; majac tez na uwadze, ze w dniu 3 pazdziernika 2008 r.
Navanethem Pillay, nowo mianowana wysoka komisarz ONZ ds. praw czlowieka, oficjalnie
zaapelowata do birmanskich wtadz wojskowych o zwolnienie wszystkich wigZzniow
politycznych,

B. majac na uwadze, ze przy okazji rocznicy uwigzienia Daw Aung San Suu Kyi, przywddcy
krajow Azji 1 Europy zwolaja w Chinach w dniach 24-25 pazdziernika 2008 r. spotkanie
w ramach szczytu ASEM,

C. majac na uwadze, ze birmanska junta wojskowa umysinie odmawia podjecia wszelkich
srodkow prewencyjnych lub ochronnych w celu zabezpieczenia przed powazna klgska
glodowa zagrazajacg stanowi Czin na zachodzie kraju,

D. majac na uwadze, ze we wrzesniu 2008 r. wladze Birmy przez pie¢ dni thumily szerzace si¢
protesty, ktore rozpoczely si¢ sze$¢ tygodni wezesniej,

E. majac na uwadze, Ze sytuacja praw czlowieka wciaz si¢ pogarsza, represje polityczne
nasility sig, a juncie wojskowej nie udato si¢ spetnic obietnic poczynionych wobec
spoteczno$ci migedzynarodowej w nastgpstwie szafranowej rewolucji,

F. majac na uwadze, ze w 2003 r. Stany Zjednoczone zakazaty importu wszelkich ubran
z Birmy, szytych praktycznie w niewolniczych warunkach, a takze majac na uwadze, ze
Rada UE nie zdotata dotychczas doprowadzi¢ wsrdd panstw cztonkowskich do konsensusu
w sprawie przedsiewziecia odpowiednich srodkow,

G. majac na uwadze, iz sekretarz generalny ONZ oglosit, ze moze odwota¢ planowang na
grudzien 2008 r. wizyt¢ w Birmie, jezeli w nadchodzacych miesigcach nie nastapi
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H.

L.

8.

dostrzegalna poprawa sytuacji w tym kraju,

majac na uwadze, ze ONZ ujawnita w sierpniu 2008 r., ze wojskowe wiadze Birmy
dopuszczaty si¢ oszustwa, przechwytujac cze$¢ srodkow przekazywanych Birmie w ramach
pomocy humanitarnej poprzez nieprawidtowo okreslane kursy wymiany walut,

majac na uwadze, ze birmanskie wtadze wojskowe zahamowaty dostep internetowy do
wolnych mediow, utrudnity obieg niezaleznych Zrodet informacji i uwigzilty tak zwanych
,»cyberdysydentow” za usitowanie swobodnego wyrazania swoich pogladéw politycznych,

potepia przeciagajace si¢ zatrzymanie Daw Aung San Suu Kyi znajdujacej si¢ z przerwami
w areszcie domowym od momentu jej zwycigstwa w ostatnich wyborach demokratycznych
w 1990 r. i nalega na jej natychmiastowe zwolnienie;

wyraza ubolewanie z powodu faktu, ze liczba wigzniéw politycznych wzrosta w nastgpstwie
szafranowej rewolucji, ktéra miata miejsce we wrzesniu 2007 r., z 1 300 do 2 000, a mimo
uwolnienia w zesztym miesigcu U Win Tina, bylego dziennikarza i sekretarza NLD, oraz
szes$ciu innych przywodcodw, aresztowano ostatnio 23 cztonkéw NLD;

potepia arbitralne oskarzenia bedace podstawg aresztowan wielu dysydentéw oraz trudne
warunki, w ktorych przetrzymywani sa wig¢Zniowie polityczni, facznie

z rozpowszechnionymi torturami 1 przymuszaniem do ci¢zkiej pracy; wyraza glebokie
zaniepokojenie systematycznym odmawianiem wi¢zniom politycznym opieki lekarskiej

1 wzywa do tego, by pozwolono Miedzynarodowemu Komitetowi Czerwonego Krzyza na
wznowienie wizyt;

nalega, by panstwa bedace cztonkami ASEM wspolnie zaapelowaty podczas swojego
szczytu do wojskowych wtadz Birmy o uwolnienie wszystkich wigznidw politycznych;

zdecydowanie potepia czystki etniczne wymierzone przeciwko mniejszosci Karenow,
tacznie z tymi poszukujacymi schronienia w sgsiedniej Tajlandii; w zwigzku z tym wzywa
spoteczno$¢ miedzynarodowa do wywarcia wigkszego nacisku na junte w celu zatrzymania
dziatah wojskowych skierowanych przeciwko cywilom oraz do zwigkszenia pomocy
humanitarnej dla ludnos$ci dotknig¢tej omawianym problemem, w tym poprzez zastosowanie
w razie konieczno$ci mechanizméw transgranicznych;

wzywa Komisj¢, aby nalegata na zniesienie wszelkich ograniczen w zakresie udzielania
pomocy nalozonych przez birmanskie wtadze wojskowe na obszarach dotknigtych cyklonem
Nagris, a takze do ztozZenia pelnego sprawozdania na temat skutecznos$ci jej pomocy oraz
zakresu, w jakim pomoc ta jest wciagz niezbedna;

wzywa wladze Birmy do pilnej realizacji jej zobowigzan humanitarnych, zwtaszcza
w odniesieniu do nieuchronnie zblizajace;j si¢ klegski glodowej w stanie Czin;

odnotowuje, ze 37 wizyt wystannikow ONZ w ciagu przesztych 20 lat nie zapewnito ani
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jednej reformy ze strony Panstwowej Rady ds. Pokoju 1 Rozwoju (SPDC) i zwraca uwagg na
o$wiadczenie przewodniczacego Rady Bezpieczenstwa ONZ z dnia 11 pazdziernika 2007 r.,
ktore rowniez zostato zignorowane przez SPDC; wzywa do okreslenia terminow oraz
kryteriow w odniesieniu do reformy, a takze aby Rada Bezpieczenstwa ONZ postanowita
podja¢ dalsze dzialania w sprawie Birmy w przypadku braku dotrzymania tych terminow

i realizacji kryteriow;

9. wzywa rzad Birmy do stopniowego wdrazania czterech podstawowych elementow
dotyczacych praw cztowieka wymaganych przez specjalnego sprawozdawcg ONZ, do
ktorych naleza: swoboda wypowiedzi, wolno$¢ zgromadzen i1 zrzeszania si¢; zwolnienie
wieznidw sumienia; przejscie na wielopartyjne, demokratyczne i cywilne rzady; a takze
niezalezne i1 bezstronne sgdownictwo;

10. wzywa sekretarza generalnego ONZ do dalszych dziatan w zakresie drugiej wizyty
w Birmie w grudniu, niezaleznie od panujagcych warunkéw, w celu osobistego zwrocenia si¢
w trybie pilnym o zwolnienie wszystkich wigZznidw politycznych oraz pelne zaangazowanie
Narodowej Ligi na rzecz Demokracji w przygotowania do wyboréow w roku 2010, a takze
podkreslenia, ze muszg zosta¢ spelnione wymogi ONZ;

11. wzywa Rade UE do wykorzystania posiedzenia, ktore odbedzie si¢ w dniach 11-12 grudnia
2008 r. do dokonania przegladu rozporzadzenia Rady 194/2008 z dnia 25 lutego 2008 r.
w sprawie przedtuzenia obowigzywania i wzmocnienia §rodkow ograniczajacych wobec
Birmy, do rozszerzenia ukierunkowanych sankcji tak, by uwzgledni¢ dostep do
mi¢dzynarodowych ustug bankowych dla firm, konglomeratoéw i przedsigbiorstw, ktorych
wlascicielem jest birmanskie wojsko, badz ktore sg z nim $cisle powigzane, do zatrzymania
wszelkiego importu ubran wytwarzanych w Birmie, a takze do uniemozliwienia dalszego
dostepu do mozliwosci biznesowych, opieki zdrowotnej, zakupdw 1 ksztalcenia za granica
dla wybranych generatow i cztonkoéw ich rodzin;

12. wzywa Komisj¢ do wyjasnienia, jakie dziatania zamierza podja¢ w zwiazku z tym, ze ONZ
przyznalo, iz pewna czes$¢ wszystkich srodkow przesylanych do Birmy w ramach wsparcia
humanitarnego podlega finansowanym przez panstwo naduzyciom w zakresie kurséw
wymiany walut;

13. wyraza glebokie zaniepokojenie faktem, ze ,,organ Sledczy” powolany przez birmanskie
wladze wojskowe w celu zbadania spraw zgondw, aresztowan i1 znikni¢¢ 0sob zwigzanych
z pokojowymi demonstracjami z wrze$nia 2007 r. nie doszedt do Zzadnych wynikow,
1 wzywa wiadze Birmy do ulatwienia dzialan komisji $ledczej zatwierdzonej przez ONZ;

14. wzywa rzady Chin, Indii 1 Rosji, aby wykorzystaty swoje znaczace mozliwosci nacisku
gospodarczego i politycznego na birmanskie wtadze w celu doprowadzenia do istotnej
poprawy w tym kraju, a takze by zaprzestaty dostaw broni i innych strategicznych zasobow;

15. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
rzadom 1 parlamentom panstw cztonkowskich, specjalnemu wystannikowi UE ds. Birmy,
birmanskiej Panstwowej Radzie ds. Pokoju i Rozwoju, rzadom panstw cztonkowskich
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ASEAN 1 ASEM, sekretariatowi ASEM, Miedzyparlamentarnej Grupie ASEAN ds.
Myanmaru, Aung San Suu Kyi, Narodowej Lidze na rzecz Demokracji, sekretarzowi
generalnemu ONZ, wysokiemu komisarzowi ONZ ds. praw cztowieka oraz specjalnemu
sprawozdawcy ONZ ds. praw cztowieka w Birmie.
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